
— Эй, малые, что вы пытаетесь сделать? Пока гриффиндоры стремились подойти ближе,
Малфой и несколько его друзей встали у них на пути. — Убирайся с моего пути, Малфой, или я
покажу тебе, на что способен, — закричал Рональд. Он прокричал это громко. В то же время он
подсознательно оглянулся, чтобы проверить, впечатлили ли девочек его смелость и
привлекательность. Гарри неловко наблюдал за происходящим. Он хотел уговорить друга
прекратить бессмысленную суету, но не желал, чтобы другие подумали, что он помогает
Слизерину, поэтому только оставался на месте. Малфой насмехнулся: — Ты просто
бесполезный Уизли. Что ты хочешь, чтобы я увидел? Как бедна твоя семья? — Малфой! —
прорычал Рональд, размахивая кулаком и устремляясь вперед. Малфой подсознательно
отступил назад, но прежде чем Рональд успел его достать, налетел на невидимую стену, и его
все тело прижалось к ней. Студенты посмотрели на Чжэн Фаня, сидящего на метле в воздухе.
Он убрал палочку и сказал: — Хватит этой ерунды. Студенты Слизерина, вернитесь на свои
места. Профессор скоро будет здесь. Не позорьтесь. Услышав слова Чжэн Фаня, студенты
Слизерина поспешно вернулись на свои места. Однако Малфой продолжал провоцировать
Рональда и других своим выражением лица. Гриффиндоры не могли сдержать ярости. Чжэн
Фань медленно снизил высоту и посмотрел на студентов первого курса Слизерина. — Ну что,
все вы. Если кто-то сможет поймать мой халат в воздухе, я выполню одну из ваших просьб,
независимо от того, что это. Услышав слова Чжэн Фаня, студенты Слизерина были поражены.
— Чжэн! Как ты можешь такое делать! — Ты не можешь этого сделать! — Это нечестно! Глаза
гриффиндоров загорелись. Они уже видели силу Чжэн Фаня, и у них не было шансов превзойти
ее в магии. Однако метлы были другим делом. Это был их первый опыт полетов. Даже если
Чжэн Фань более талантлив, что она может сделать? У нее было так много союзников! Под
пристальным взором Слизерина студенты Гриффиндора будто съели Страйд. Один за другим
они вскочили на свои летающие метлы и устремились в небо. Среди них пятеро-шестеро
студентов с невысокими задатками сразу же упали на землю и завопили от боли. Кроме тех,
кто изначально не участвовал в драке, только четверо смогли подняться в воздух. Среди них
первым полетел Рональд Уизли. Наблюдая за спокойным видом Чжэн Фаня, он не знал почему,
но постепенно чувствовал нарастающее раздражение. Почему между ними существовал такой
огромный разрыв, если они оба первокурсники? Почему их родители такие бесполезные, в то
время как Слизерины могут жить в роскоши? Он ненавидел Слизерин. Он ненавидел каждого
из них! И сейчас настало время для мести! Хотя Рональд Уизли не был очень мощным, он не
впервые садился на летучую метлу. Он наигрался на ней как минимум десяток раз дома! Как
бы талантлив Чжэн Фань ни был, у нее не было шансов победить четверых из них! Более того,
Чжэн Фань была небожителем, никогда не сталкивавшимся с квиддичем! Он посмотрел на
своих троих спутников позади и закричал: — Погнали! Чжэн Фань сидела на метле и
наблюдала, как четверо бросились к ней. Два студента оказались довольно сильными; они даже
описали дугу, пытаясь окружить ее с обеих сторон. Рональд Уизли не имел такой способности.
На метле, предоставленной школой, он прикладывал все усилия, чтобы удержать метлу в
стабильном состоянии. Он мог лишь мчаться в прямой линии, пытаясь подавить Чжэн Фань
своей скоростью. Под взглядами всех Чжэн Фань покачала головой. Слишком слабы. Эти
гриффиндоры не давали ему шанса испытать свои навыки управления. Менее чем за десять
секунд Чжэн Фань несколько раз маневрировал, и четверо из них столкнулись друг с другом и
упали вместе. Увидев, как четверо Уизли падают с неба, студенты закричали. К счастью, как
раз в тот момент, когда они собирались разбиться, Чжэн Фань произнес заклинание левитации
в воздухе и поймал всех четверых. Затем, небрежно, бросил их на землю. Рональд уже потерял
сознание от шока. Чжэн Фань игнорировала его и посмотрела на кого-то, кто не участвовал в
драке с самого начала. — Гарри Поттер, — сказал он. Гарри удивленно посмотрел. Он не
понимал, почему Чжэн Фань вдруг вспомнил о нем. — Попробуй, — Чжэн Фань указал на метлу
подбородком. — Э-э, ты имеешь в виду полет на метле? Извини, я не могу. Я никогда не катал
на метле… — смутился Гарри. Чжэн Фань улыбнулся и покачал головой. — Ничего страшного.
У тебя есть талант, Гарри Поттер. Твой отец был отличным ловцом. Ты сможешь. Я верю в тебя.



Услышав слова Чжэн Фаня, Гарри почувствовал, как кровь вдруг забурлила в венах. Выросший,
он не слышал много похвалы от других. Даже когда пришел в Гриффиндор, все были рядом
благодаря его репутации. Он жил под гнетом с самого детства и был очень чувствителен к
таким вещам. Слова Чжэн Фаня о том, что у него есть талант и что он верит в него, почти
заставили Гарри задрожать. Что касается Небожителя, который упомянул о его отце как о
ловце, Гарри не придал этому большого значения. Под взглядом Чжэн Фаня он глубоко
вздохнул и подошел к метле. Протянул руку и схватил ее, подражая тому, как это делали
предыдущие гриффиндоры. Затем он легонько оттолкнулся ногами, и метла поднялась в
воздух! Увидев действия Гарри Поттера, студенты Слизерина были в растерянности. Они
поняли, что выбор Чжэн Фаня в пользу Гарри Поттера не был случайностью. Этот парень
действительно талантлив! Он был более талантливым, чем любой из старшекурсников, которых
они когда-либо видели! — Гарри действительно справился! — Может, Чжэн Фань видит
таланты других? — Ты что, смеешься? Даже профессора не могут заметить талант других! —
Может, он просто так хорош! Иначе как объяснить, что он так силен в одиннадцать лет?
Студенты обсуждали с энтузиазмом. Чжэн Фань, в свою очередь, лишь поджал палец. — Давай,
попытайся догнать меня, Гарри Поттер. Догоняй меня. Если ты сможешь меня догнать, я
выполню одно из твоих желаний. Гарри Поттер глубоко вдохнул и облокотился на метлу. — Я
постараюсь изо всех сил! Чжэн!
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